











































































































HVS & HVM

Operating Temperature -10 °C to +50°C

Battery Cell Technology Lithium Iron Phosphate (cobalt-free)

Communication CAN/RS485

Enclosure Protection Rating IP55

Round-trip Efficiency 296%

Certification VDE2510-50 / IEC62619 / CEC / CE / UN38.3

Applications ON Grid / ON Grid + Backup / OFF Grid

Warranty [3] 10 Years

Compatible Inverters Refer to BYD Battery-Box Premium HVS/HVM Compatible Inverter List

[1] DC Usable Energy, Test conditions: 100% DOD, 0.2C charge & discharge at +25°C. System Usable Energy may
vary with different inverter brands.

[2] Power derating will occur between -10°C and +5°C.

[3] Conditions apply. Refer to BYD Battery-Box Premium Limited Warranty.
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¥ SUNGROW SH5.0_6.0_8.0_10RT Option a
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Fronius Symo Hybrid Option a

Battery-Box Fronius
7 +
Battery-Box 8 B

12345678

5Yg) Fronius Symo Hybrid Option b

Battery-Box Fronius
5 “p
6 5

Battery-Box
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5ol Fronius Primo Gen24Plus/Symo Gen24Plus Option a

Battery-Box

Battery-Box Fronius
12345678

7 v+ (

feJ Fronius Primo Gen24Plus/Symo Gen24Plus Option b

Battery-Box Fronius

Battery-Box
5 V+

Modbus
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m Ingeteam Optiona

Battery-Box
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Battery-Box Ingeteam
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a Ingeteam Optionb
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11. Connecting the Network Netzwerk anschliel3en Conexionde lared
Connexion au réseau Collegamento di rete Podtaczanie do sieci

N
P

=

=4
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12.

DC Connection DC-Anschluss Conexionde CC

Raccordement DC| i Collegamento CC

Potgczenie DC

? - Double Insulated
External Diameter:4-9mm
Cross Section Area:6-16mm”*
For the right cable cross section please check
the inverter manual as well.
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14.3 Switch onthe Inverter [i[5 Schalten Sie den Wechselrichter ein
Encienda elinversor [ [i Allumez I'onduleur [[I1 Accendere l'inverter
I Wiacz inwerter

INVERTER

'

[ ﬂ 1
o
P L P

15. Operation [ Betrieb |55 Operacion[ | Opération| [l Operazione
il Operacja

15 1 L1 Start Procedure [[[J Einschaltreihenfolge Procedimiento de inicio
Procédure de démarrage Avviare la proceduram Rozpocznij procedure

INVERTER

.
) R 1
s ;
b oy ON

(if available)

Switch On Process: @ Switch between Battery and Inverter (if available); @ Battery; @ Inverter
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附注
“xnyxmz”设置的“Unmarked”


17.

LED Status

Flashing white and blue
alternatively

White O)

hel L {1 The bag ery system is inisaang.

Idle (the bag ery systemis neither
charging nor discharging).

Flashing white and
glowing blue

s Fhs T The bagery system is discharging,
and the SOC of Bag ery-Box is below 15%.

Flashing white and blue

LED-Status

Alternaav blinkend weil3
und blau

white O

Blue @

LIE I S Das Bag eriesystem wird gestartet.

Leerlauf (das Bag eriesystem wird weder
geladen noch entladen).

WeiBblinkendundblau ~ “"¢O ¢ sl [ ] Das Bageriesystem entladt sich und der
leuchtend e @ Ladezustand der Bag eriebox liegt unter 15%.
) ) white O o e T
WeiB und blau blinkend N P Ein Fehler ist aufgetreten.
Blue @ . _i S B S, D
N
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Estado del LED

) oN ; i A inici
Intermitente blanco y azul white O " El sistema de bateria se esta iniciando.
alternasvamente Blue @

OFF

white(Q °M . .
oFF Inacavo (el sistema de bateriano se

sue @ O esta cargando ni descargando).

Blanco brillante

white Q" 25 i 25 i 25
Parpadeo blanco oFF —
lentamente se @

OFF

whiteQ "
OF

El sistema de bateria se esta cargando.

F 1s i i1s f

Blanco intermitente

. Blue @ O El sistema de bateria se est4 descargando.
rapidamente OFF

Intermitente blancoyazul WheO oL sl e P El sistema de bateria se estd descargando
brillante on y el SOC de Bag ery-Box esta por debajo del 15%.

Blue . OFF

ON T ;

OFF _

o — —  —— Sehaproducidounerror.
e T BT :

Blue @ orr P i

White O

Intermitente blancoy azul

Etat des LED

Clignotant blanc et bleu white O O e L L Le systéme de bag erie démarre.
alternasvement Blue @

OFF

whieQ % Inacaf (le systeme de bag erie ne se

Blanc éclatant on charge nine se décharge).
Blue @ oFF

) whiteQ z:F 2s i 2s i 28 i
Clignotant blanc lentement Le systeme de bag erie est en charge.
Blue . on

OFF

whiteQ "
OF

F 1s i i1s i

E;g?ge(:#ger:]?tant Blue @ o Le systeme de bag erie se décharge.

Blanc clignotant et bleu whiteQ o L i Le systéme de bag erie se décharge et le
brillant o SOC du Bag ery-Box est inférieur a 15%.

Blue @ oFF

Ol -
whiteQ s 4 -

oN — — —_— Une erreur est survenue.
Blue @ orF HIESE S B P

Clignotant blanc et bleu
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